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. : V knize rozhovorl And time rolls on se Savitri Dévi

o rozhovorila o svych némeckych pratelich; mezi nimi
' jmenovala Olgu von Barényi (1905-1978). Vzpomina
na ni jako na némecko-madarskou spisovatelku z Cech
(Savitri vyslovné odmita fikat ,Ceskoslovensko”), s niz

se po druhé svétové valce stykala v Mnichové. Olga ji
vypravéla o svych zazitcich z kvétna 1945 a Castecné
také o Zivoté v protektoratu. Hinduistickd myslitelka
pozdéji Cetla jeji ,trilogii smrti“, kde Barényiova z

- autopsie zachytila vrazdéni a muceni (prevazné)

A Némcd za kvétnového povstani (PraZsky tanec smrti,
¢es. 2012), vyhnani NémcU (Der tote Briefkasten Cili

Mrtva postovni schranka) a Cinnost komunistické tajné

N sluzby mezi némeckymi emigranty (Das tote Geleise Cili
“ — Mrtva kolejnice). Neni divu, Ze z jejiho vypravéni Savitri
i ; nejvic utkvély obrazy tyranych lidi a zvirat, napfiklad

Olga vo?aizrcelsvr);,lrtiPrazsky koni Wehrmachtu, kterym cCeské déti vypichaly oci.
Jeden moment ndas bude zajimat obzvlast:

[Olgu von Barényi] zajali a mucili komunisté. Ukazala mi svoje zada. Méla hrbet
samou ranu. Palili ji do ruda rozpalenym Zelezem, aby ji pfiméli mluvit. Nepfiméli.
Rekla mi: ,,Prvni dvé nebo tfi minuty je to priserné. Ani pak si Clovék, samoziejmé,
na rozzhavené Zelezo nezvykne, ale rozvine se u néj jakysi odbojny duch. Vstoupi
do néj takova sila,” fekla, , a on citi: Vydrzel jsem to doted, vydrzim to az do
konce. Je to zvlastni druh sily pramenici odkudsi. Ale” - dodala, a ja to velice dobre
chapu - ,kdyby to zkouseli na mém psovi misto na mné, nevim, co bych délala.”
Tomu ja rozumim.

Autorku ObZaloby &lovéka jisté musel takovy pristup oslovit. Uryvek je véak zajimavy i né¢im
jinym. Zauvazujme nad nim v kontextu povidky, jiz Olga Barényi publikovala v kvétnovém
Cisle Casopisu Ahoj (r. IX, €. 19) zr. 1941 pod nazvem ,Ja nezemru docela“.

Pfibéh je vypravén z pohledu mladého Némce Klause, ktery nocuje jako host na loveckém
zamecku. ,Jesté ted' slysi narek a krik poplasenych, stvanych, ranénych zvirat,” li¢i autorka.
Zatim co navstévnik podléha vycitkam z vCerejSiho honu, zneklidni ho obraz na sténé.
Zachycuje plavovlasou baronku Letu, nékdejsi obyvatelku zamecku, a zdobi jej erbovni heslo
»Non omnis moriar”. Klausovi se nejprve zda - jak uz to v literatufe byva -, Ze ho portrét
sleduje; poté dokonce zaslechne sténani. Vzapéti si uvédomi, ze to pod okny narika
postreleny pes: ,nékde tam lezi v desti, bez oSetreni. Pfinese tedy zvire k sobé a vycisti mu
ranu. Nato usina. Ve snu vidi, jak divka vystupuje z ramu a sklani se k psovi, nacez zvire
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vyskakuje na zranénou nohu. Poté se spac stava svédkem vyjevu z baroncina zivota. Leta Celi
obzalobé ze spolceni s dablem, jelikoz péstuje podezrele dlvérné styky se zviraty. Pri
vyslechu je na chodidlech péalena Zhavym Zelezem, obvinéni vSak odmitd a trvd na tom, ze se
.pouze ujima opusténych zvirat”, jez ,jsou jeji pratelé; rozumim jim a ona rozumi mné*“.
Teprve kdyz inkvizitor nechd prinést starého psa a prilozit Zhavé Zelezo k jeho slechdm,
hrdinku zlomi. Je upalena s devizou ,Ja nezemru docela” na rtech, zatim co hranici ,lzkostné
obiha maly bily psicek".

Odhlédnéme od nékterych nepravdépodobnych aspektl povidky (napriklad vyrok osoby
odsouzené v inkvizi¢nim fizeni by stézi mohl jeji dédic vyvolit za rodové heslo, jak Klausovi po
probuzeni vyklada komornik). Polozme si spiS otazku, jak souvisi shoda mezi textem z maje
1941 a autorc¢inym vlastnim zazitkem z mdje 1945. Predjimala v pfibéhu o muceni nestastné
baronky svou vlastni zkuSenost s rozzhavenym zelezem? Béhem povstani byla se svym
manzelem, Némcem Antonem Gerstbergem, zatena a drzena v biografu Oko; po jednodenni
internaci ji povstalci propustili. [1] Muceni se samozrfejmé mohlo odehrat i mimo jednodenni
zadrzeni. O mésic pozdéji se spisovatelku pokusil znasilnit rudoarméjec, jehoz ale vcas
zastrelil agent ministerstva vnitra. [2] Kromé toho vime, ze Olga méla hned dva psy - Orfiho
a Kariho, jak sama zminuje v rozhovoru pro ,Cesky denik”“. Nebylo by tedy pfiliS prekvapivé,
kdyby se za kvétnovych udalosti zkratka ztotoznila se svoji hrdinkou, jiz pfedtim
autobiograficky obdafila citlivosti ke zvifatum.

Tato vlastnost vynika v celé tvorbé Olgy Barényiové. Podivejme se alespon na nékteré z jejich
textl, zejména na 87 povidek vychazejicich ¢asopisecky v letech 1938-1944 (po Il. svétové
valce Barényiova publikovala némecky - a norsky). V roce 2018 je pfipravili k soubornému
vydani editofi D. Hlbl, . Novotny a L. Svandova jako pfispévek ke snaze vratit spisovatelku
do Ceského literarniho povédomi coby jednu z nejvyznamnéjsich protektoratnich autorek. V
souvislosti s jejim dilem se zmifime také o jejim curriculu vitae. Vzdyt Zivot a dilo se u této
autorky prostupuji v pomérné neobvyklé mire, jak jsme vidéli na prikladu pribéhu o
zvéromilné baronce. Lze dokonce tvrdit, Ze Olzin Zivot je dilem jejiho tviréiho zaméru.
,Zajima ji pouze psychologie postav,” stézuje si na sebe ironicky. ,Odbude kouzelné jaro
dvéma radky a rozepise se dlouze o tom, co citila Janka, kdyZz onemocnéla koza."
Stejnojmenny roman - Janka (1941) - patfi k vrchol@im jejiho dila. Vypravi o divence, jez osiff,
takze prvni svétovou valku i soumrak podunajské monarchie prozije v kldsternim internatu.
Namét je to CasteCné autobiograficky. Olze, nosici tehdy jesté obcCanské jméno Aloisie,
zemrela maminka, kdyz ji bylo dvanact let - o sedm vice nez Jance. Ponévadz otec bojoval v
prvni svétové valce, putovalo dévce do sirotlince v rodné Kroméerizi (Kremsier). [3]

Tak jako Jance utkvi v paméti chora koza, poznamena jinou postavu, Zorku z povidky ,Prvni
laska”, nasledujici zazitek: ,,Za par dni na to [tj. na zklamani z tridni ucitelky - pozn. J.R.]
zapomnéla a nasla si jinou lasku. Malého kralicka. Ale toho potom zabili a Zorka jedla suché
brambory. Nebude prece jist maso z kralicka, ktery mél tak smutny nosik a jmenoval se
Otakar. K(zZe z Otakara visela na pidé a Zorka se tam béla jit." Pozdéji dospéla hrdinka
odmita soucitit s kinohvézdou na platné, jejiz kozich ji pfipomina krali¢inu. - V korpusu Olgy
Barényiové najdeme radu ponékud sentimentalnich pribéhi o psech, nékdy dokonce
vypraveénych z jejich pohledu. Autorcin pes Orfi sdili jméno s ctyfnohym protagonistou
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povidky, v niz déla stonajicimu panovi spoleCnost jen hlida¢, dosud odvrhovany na ukor
hyckanych teriérl. Kdyz Orfi oslepne, pan, nyni jiz uzdraveny, ho misto vdécnosti nechd
utratit. - V jiném textu zase vI¢ak zesnulé chansonierky ¢ekd, az ho jeho pani zavola, jak pred
smrti slibila. DoCka se pred Vanoci, kdyz v obchodé s gramofony poustéji desku vyslou z
maédy, aby ji prodali chudakovi bez hudebniho vkusu. Pes se vrhne pres silnici a zahyne pod
koly vozu. Tyto povidky patrné snesou srovnani se zhruba soudobymi dily vypravénymi oCima
zvirat, jako je Flush Virginie Woolfové. Nepatri vsak k tomu nejlepSimu, co mize Barényiova
nabidnout.

Jeji mozna nejsilngjsi povidkou je ,Dobry vtip“. Naturalismus textu jesté zesiluje, ze ho
vypraveécka podava jako historku k zasmani a necitelné jej glosuje. Jde o pribéh staré slecny,
bydlici v podkrovnim bytecku a vlastnici jediné - letni - Saty. Ostatni ndjemnici si utahuji z jeji
bidy a zvyklosti. Kdyz zjisti, ze slecna pabérkuje v odpadcich, chlapci na ni nastrazi ,,...
takovouhle velikanskou ropuchu! Urizli jsme ji nohy a ona do veclera chcipla“. Zdrojem
nejvétsiho veseli je vSak sleCnina angorska kocka Laura, kterou starfenka kdysi zachranila
pred utopenim. ,[...] krmila ji a sama jedla zbytky. Fuj, odplivovaly pfed ni partaje.” Kdyz jeji
soused potrebuje koZisek pro svou divku, Lauru ukradne a stdhne z kliZze, zatim co ji majitelka
marne hleda. ,To jste méli vidét, kolik lidi se o koCku zajimalo. Honili slecnu z mista na misto.
Jeden vidél kocku na hrbitove, druhy ve mésté, treti v parku. VSichni se divili, jak to ten stary
véchytek vydrzi, cely den litat. Potom si vymyslili novou zdabavu. Najednou se ozvalo ze
sklepa mnoukani. [...]" Nez kozeSinka vyschne, obchodnikova mila mu da vale, a tak
obyvatelé domu dostanou ndpad zvire vycpat, postavit pred sle¢niny dvere a zaskrabat.
Druhy den naleznou sousedku obésenou. - Utrpeni zvifete a bezmocného Clovéka je zde
propojeno tak jako v Slejharové Kureti melancholikovi, a navic podtrzeno zna¢né vérnou
primou/polopfimou reci. Prostredi ¢inzovniho domU a interakci mezi najemniky autorka
vykresluje mistrné, tak jako v ostatnich dilech.

Dalsi pocetna skupina jejich ndmétl pochazi z divadelniho prostredi, jejz Barényiova dobre
znala. Vystudovala totiz prazskou konzervatofr, sklizela Uspéchy coby herecka v nékolika
divadlech vcetné bratislavského a ve slovenské metropoli vedla i hudebni Skolu pro déti. Po
smrti své Ctyriadvacetileté spoluzacky a kolegyné Jarmily Horakové, povazované za jednu z
nejtalentovanéjSich hvézd své generace, napsala Olga na jeji poCest roman (Stastna Jarinka)
a divadelni hru (Herecka) - obé dila silné zaujala tehdejsi tisk. Olziny divadelni povidky
predstavuji prihled do zakulisi (pfedevsim) prvni republiky. V ,Opona pada“ na herecku
marné pred divadlem c¢eka jeji oSuméla obdivovatelka, nebot hvézda dostala infarkt poté, co
byla propusténa jako prestarla a zbytecna. V ,Premiére” pfichazi mladicka zacatecnice
Mariana o milého. Jeji zkuSenéjsi a obdivovanéjsi kolegyné, kterou dosud bezmezné ctila, si
totiz prisvoji kyticku ur¢enou pro Marianu, takze se s ni divka nemdze podékovat na podiu. -
Mnozstvi spisovateléinych textl z divadelniho a operniho prostredi se tyka nevéry. V delsi
povidce ,Byla jednou jedna letni noc” Cerpa pfi popisu rozvodu z vlastni zkuSenosti, tedy z
rozvodu s umélcem Ferenczem Halvaxem (fizeni trvalo 1927-1933). ,Mam jit napred, nebo za
nimi?“ uvazuje hrdinka o manzelovi a jeho milence. ,Advokatni kancelare by mély mit dva
vychody a dvoji schodisté.”

Blizko k tomuto okruhu maji povidky z prostredi baletu, pouti a cirkusu. Autor zivotopisné
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studie ,Pseudonym jako nova identita” DuSan Hubl pfijima domnénku, ze Barényiova néjakou
dobu se v tomto milieu pohybovala. Jisté to nevime, jeji kritika zneuzivani déti a zvirat v
cirkusu vsak zni informované. V povidce ,Vrazda v cirkusu” se napriklad ukaze, ze surového
artistu nezabil ,nejsilnéjsi muz svéta”, ktery se s nim predtim pohadal kvili tyrani zvirat,
nybrz - slon.

Detektivni naméty predstavuji dalsi - a znacné rozsahly - okruh jeji tvorby. Spisovatelka
méla pro tento druh zapletek nepopiratelny talent. Zatimco v nékterych textech si vystadi jen
s narysem situace nebo charakteru, jez neuzavira prekvapivy konec, u detektivnich dilek je
pointa vzdy vyrazna a rozuzleni dimysiné. Kuprikladu ,Patentni zdmek Will“ pojednava o
zbohatlém vyrobci nedobytného bezpecnostniho zafizeni. Ten je unesen a dopraven do dvou
riznych kancelari, jeZ pouzivaji jeho zamky. Zatim co ¢eka se zavazanyma ocima, Unosce
pred nim pronikne do obou mistnosti a ukaze mu, ze jeho vynalez neni tak spolehlivy, za jaky
ho vydava reklama. Aby se to verejnost nedozveédéla, vyplati podnikatel stédré vykupné. V
zaveru povidky se ovsem ctenar dozvida, ze Unosce si obé kancelare pronajal, takze stacilo,
aby je odemkl klicem.

Detektivky asi odpovidaji na dobovou poptavku, aniz by souvisely s autoréinym zivotem. To
se vSak neda fici o jejich dilech spionaznich. Kromé II. dilu ,trilogie smrti“ se timto tématem
zabyva v fadé kratSich proz, vzdy s zenskymi hrdinkami. Zajimavé, ale v kontextu autorcina
Zivota nikoli prekvapivé je, Ze jde Casto o postavy kladné, ba altruistické a vzbouzejici soucit.
Sama Barényiova byla roku 1931 ve Vidni souzena za Spionaz - podle tisku snad ve prospéch
Ceskoslovenska. Soud ji vSak propustil s ortelem, Ze si své poslani vyfabulovala ve snaze
okouzlit jistého dlstojnického Cekatele. UZ tfi roky predtim (1928) musela pry uprchnout z
Madarska, kde byli za Spiondz zatceni dva jeji (skutecni, nebo Udajni?) kolegové. Poté
spolupracovala s Ceskoslovenskou rozvédkou - pravée tato etapa jejiho zivota za protektoratu
zaujala gestapo. Olga se pfiznala k preneseni jakéhosi dopisu pres cesko-némecké hranice,
coz vSak jeji nadrizeny poprel, a tak policie vySetfovani uzavrela. [4] Z{stava sporné, kolik
(pokud vibec néco) toho Barényiova v roli Spionky vykonala. Jako inspirac¢ni zdroj jeji tvorby
je vSak Spionaz neobycejné dilezita. V ,,Almuzné” dokonce hrdinka (autobiograficky?) spécha
pres hranici s dopisem. Kdyz uz se blizi k lesu za vsi, vyplasi nervézni divku zjeveni muze -
ukaze se vsak, ze dotyCny chce jen penize na telefon, aby mohl zavolat [ékare svému ditéti.
Ponévadz hrdinka se Spiondzi vénuje jen proto, aby si mohla dovolit Ié¢bu nemocné sestry,
soucitné mu vénuje vétsi obnos, nez o ktery zadal. UkazZe se ale, ze muz patfil k agentiim
strezicim hranici. Nahodou u sebe nemél drobné, nyni kone¢né muze vyzvédacku telefonicky
ohlasit. Divka je zastrelena. - Motiv s pfepravou dopisu pres hranici se vyskytuje i ve skvéle
propracované povidce ,Stfepiny prinaseji Stésti”, zde je ovSem Spionka charakterem
prinejlepsim spornym.

Ke Spionazi se v zavéru clanku jesté vratime. Nyni se podivejme na predposledni okruh
povidek, ktery jsme si pracovné nazvali socialnimi. AC spisovatelka ucCinila soucasti svého
pseudonymu Slechticky predikat, narodila se jako dcera bednare a Svadlenky. Dokud
pracovala jako herecka, patrné se ji Spatné nevedlo, poté vSak se svymi partnery Zila v
chudobé. Jak zminila v interview, i jako Uspésna spisovatelka ,musela rano do kizi“, tedy do
arizovaného obchodu kdzemi, jejz ziskal jeji manzel Gerstberg. V jejich povidkach, zvlast téch
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s autobiografickym ladénim, se ¢asto objevuji dluhy a finan¢ni tisen vibec. Ackoli tu a tam
piSe o hrdinech z vyssi spoleCnosti, vyrazné prevazuji sluzky, sekretarky, Svadlenky, délnici,
prodavaci, ¢isnici, prfipadné ,sle¢ny od déti“ a telefonistky - drobny lid, ktery bydli v
¢inzovnich domech plnych Svabd a pachnoucich po zeli, stravuje se ,v automatu”, za
vylohami ,jednotkového domu” touzebné pozoruje néjaké Saty nebo hracku, v lepSim pripadé
se nemize dockat nedéIniho biografu. Barényiova odkryva bidu panujici nejen za nestastné
prvni republiky, ale i za protektordtu; stézi ji proto Ize povazovat za nekriticky rezimistickou
spisovatelku. V povidce ,Ten nejkrasnéjsi“ chce délnik potésit - a ve svych blouznivych
nadeéjich i zachranit - umirajici manzelku tim, Ze ji koupi vytouzeny klobouk, ,ten
nejkrasnéjsi“ se zlutymi rlzemi. Ve skvostném a velikém obchodnim domé je tak zmaten, ze
misto prodavacky oslovi jeji odraz v zrcadle. - Motiv téchto zlutych kvétin se vyskytuje rovnéz
v, Kytici rdzi“. Erika chce navstivit maminku svého milého, jenz o ni basni jako o velké damé.
Kdyz s pugetem dorazi do podkrovniho bytu, najde jen starou pradlenku. Aby syna
nezahanbila a nevyvratila jeho povidacky pro dévcata, vydava se za vlastni sluzku. Erika ji
ovsem neveér.

Posledni z kategorii, do kterych jsme si rozdélili autorciny povidky, jsou humoristicka
vypraveni o zvlastni postave jménem Olga Barényi. Jde o ,odbarvenou, starou, opelichanou”
Zzenstinu, zavislou na rumu, pronasledovanou exekutory a psychiatry a proslulou
nedostatkem sebereflexe. Tato Barényiova Zivori tak, ze kompiluje ¢i, méné ucené receno,
vykrada cizi texty. Jeji kreace jsou ji vSak stejné vraceny ,s poukazem, ze Madrid neni v
Africe” a podobné. Kdyz sesmoli domaci sloh za synka svoji domovnice, ucitel oceni
kompozici pétkou. Kromé toho je notorickou Iharkou o svém véku a osobou az okouzlivé
nedovtipnou:

,Neslysite nékdy ve spani hlasy?“ taze se této Barényiové psychiatr v ,Detektivni povidce”.
»Hlasy slysivam. Ta partaj vedle se v noci obycejné pere. [...]“

. Tak to nemyslim. Hlasy, které vas volaji, které vas k nécemu premlouvaji a nutkaji.”
Jednou na mne opravdu volal straznik, abych poradné zatemnila, ale nepfemlouval mne ani
nenutkal. Jenom mluvil o pokuté.

Povidky s touto postavou ¢asto - trochu postmoderné - tematizuji neschopnost vymyslet, o
¢em by autorka méla psat. Jedna z nich ale napadité pracuje s dopisy ¢tenarl (nepochybné
parafrdzovanymi s velkou nadsazkou), Zadajicimi protikladné véci. Jind obsahuje dialog dvou
Olg Barényiovych, romantické tragédky a jejiho prizemniho, vtipného alter ega, ironizujiciho
jeji patos. Invenci, hravost a originalitu spisovatelce nelze upfit.

Trebaze jsou jeji povidky nékdy oznacovany za odpocinkové, lepsi by snad bylo divat se na né
optikou téchto ,dvou Olg“. Autorka se nevyhyba ani tak bolestnym tématlm jako ztrata
ditéte Ci pokus o sebevrazdu. Druhy jmenovany nameét je ostatné opét autobiograficky,
Barényiova takovych pokusd (otrav veronalem) prodélala nékolik. Jeji povidky ¢asto konci
smrti, nezfidka dobrovolnou. Nékteré z nich se prepjatosti, jednoduchou predvidavosti a
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urcitymi motivy (rize, mésic, chudé bledé dité atd.) témér blizi kyci, zato o jinych Ize s
literarnim védcem D. Hiblem prohlasit, ze ,,svymi vrcholy patfi k tomu nejlepsimu, co u nas v
protektoratnich dobach vzniklo". Jednu ze spisovatelCinych nejsilngjsich stranek predstavuje
prima a poloprima rec (,Moji Svabi cestujou? Proc by cestovali? U mne maji alespori co zrat,
ale u tebe, ty Spinava..."). V textech zaujima nemaly prostor, coz jim dodava na
hodnovérnosti a dynamice. Dalsi pfednosti jsou smysl pro humor, sebeironie a nadani ke
karikature. Do trfetice pak schopnost vystihnout detail: ,,Byla to mala stanice, jen dvé Zeny
vystoupily, ta jedna si pfivezla dité z nemocnice z mésta, mélo spalu, ale uz je zdravé.”
Pripadné: ,A kocar drkota po dlazbé a zastavuje se, aby nechal vykricet houf Zebravych déti,
jede dal a zase se zastavi, protozZe uprostred ulice pocitaji dva muzi v turbanech pomerance
[...]." Posledni citdt pochazi z jediné exotické povidky, ,Daru z Damasku” s francouzskym a
syrskym hrdinou. Jinak nesou Olziny postavy jména Ceska, némecka, slovenska nebo
madarska - z prostredi, v nichz autorka pobyvala, byt v pfipadé Madarska ziejmé jen kratce.
Tézko fici, proc ji byla tato zemé tak blizka, ze si odtud zvolila pseudonym - pokud je znamo,
madarské predky neméla. Némecko-madarska identita, pod niz se predstavila také Savitri,
byla patrné spi$ véci vile nez krve. Samotna umélkyné ji asi vnimala spi$ jako ,alternativni
pravdu“ na zplsob pravdivosti literarni fabule nez jako lez. V tomto smyslu byl tedy jeji Zivot
dalSim z jejich dél.

Zbyva jesté otazka, zda, pripadné nakolik se Barényiova hlasila k nacionalnimu socialismu.
VSimnéme si, ze ani v jedné z jejich Spionaznich povidek se neobjevuje ideologicka motivace.
Zda se, Ze sama spisovatelka nebyla politicky zvlast vyhranénd, prinejmensim ne do konce II.
svetové valky. Podle komunistickych zdroji kdysi nabizela, ze vstoupi jako Spionka do sluzeb
SSSR. [5] ,Vitézny Unor” ji sice odstranil z literdrnéhistorickych praci a z knihoven jakozto
»kolaborantku”, nezda se vSak, ze by Barényiova za protektoratu byla presvédcenou
nacistkou. Rovnéz anotace novodobého vydani jejich povidek (2018) mluvi o ,evidentni
kolaboraci“, v biografickém doslovu nicméné nenabizi zadny ddkaz. Pokud je pravda, Ze
umélkyné jakymsi neprateldm vyhrozovala gestapem a Ze si vymyslela kontakty s
Reinhardem Heydrichem, [6] jako dlkaz jeji ideové sounalezitosti s rezZimem to nepostacuje.
Praveé tak jako fakt, ze se vdala za clena NSDAP a pfislusnika prazské standarty SA (ostatné
jeji predchozi partner byl Zid), [7] ze se roku 1939 prihlasila k némecké narodnosti a ze
ziskala Fisské obcanstvi, tfebaze oba jeji rodice nesli Ceska jména a hovofili Cesky.
Samozrejmeé je mozné, ba pravdépodobné, ze spisovatelce zivot pod zastitou RiSe vyhovoval.
VSechny uvedené skutecnosti se vsak daji vysvétlit také oportunismem. Jeji dila do roku 1945
jsou apoliticka, stejné jako list ,Ahoj“, kde vétSina z nich vysla. Jedinou indicii, ze se obvykle
odehrdvaji za protektoratu, jsou dvé zminky o zatemnovani oken. Dozajista v nich nenajdeme
nic na zplsob zavéru Zavrelova Krista, kde Satan vypuzeny z ¢lovéka vstupuje do farizejQ-
ZidU. Staci to k nalepce , kolaborujici autorka“?
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Olga von Barényi: zalobkyné kveétnového povstani a Ceska pritelkyné

DELSKY POTAPEC

V jakémkoli rozvasnéném davu se

snad vzdy najde ten, kdo jej strhne k

atavistickym krutostem. Vaclavské
namésti 20. maje 1945 podle
Herberta Smagona. Palach tu
nehorel prvni...

Zdroje:
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Spisovatelcin zivot po roce 1945 je v tomto
ohledu o néco presvédcivéjsi: jeji svédecka
vypovéd o radéni Cechl (PraZsky tanec smrti)
zaujala (mimo jiné) povalecné nacisty. Jiz
zminéna Savitri Dévi na zakladé prazskych
udalosti vidénych Olzinyma oCima prohlasila, ze
se stydi byt ¢lovekem. Dale odmitla odsoudit
invazi vojsk VarSavské smlouvy a béhem

. studené valky trvala na tom, ze Praha si
# zaslouzi zmizet z povrchu zemé. Séfredaktor

norského Naroda a zemé (Folk og Land) Odd
Melsom prelozil Prazsky tanec smrti do norstiny
(kromé toho vysel téz ve Spanélstiné) a vyzadal
si od autorky sérii ¢lank( o prazském povstani,
o pronasledovani stoupencl NS-reZzimu a
podvratné c¢innosti komunistl (vysly v letech
1958-1962). [8] V povalecné dobé vsak
Barényiova publikovala také v komunistickém
periodiku Osterreichische Volksstimme. [9]
Skutecnost, ze jazykem jejich dél se misto
Cestiny stala némcdcina, neni jen vyrazem
zhnuseni z ¢eské povahy, ale také dlsledkem
faktu, ze spisovatelka s manzelem museli
uprchnout do Rakouska a Némecka (zde také
zemfreli). Mozna, ze se v norskych clancich
vyskytuje jasné ideologické vymezeni autorky.
Na zakladé informaci, které o ni shromazdili
cesti literarni védci, vSak Ize stézi Barényiovou
vnimat jako nacistku. Tak ddslednd jako Savitri
kazdopadné nebyla - ani politicky, ani v
souciténi se zviraty, které obé zeny plvodné
sblizilo, jak ukazuje Olzina fotografie s [iSCi
kozeSinkou z r. 1931. Na druhou stranu jeji
talent je - na rozdil od politické pfislusnosti -
nesporny.

BARENYI, Olga. Povidky a jiné kratké texty. Méstské knihovna v Praze, 2018.

[1] az [9] HUBL, Du$an. Doslov in: Povidky a jiné kratké texty.
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